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A STUDY ON LOAN WORD ADAPTATION IN DELA: A LANGUAGE OF
ROTE

ABSTRACT

(Meriana E.Hangge) (Theresia Magdalena Tamelan) (Alfriani Ndadara)

This study explores the phenomenon of loan word adaptation in the Dela language,
a egional language spoken oh-Rete Island, East:Nusa Tenggara. Due to inte
nseguage contact through trade, media, and religion, the Dela language han
aggrated various-foreign terms—particularly those derived from Dutch a int
nortuguese, absorbed through Kupang Malay. The research problem focuses P
on: ow arg consonants and vowels adapted to loanwords in the Dela languad'H
e?'his study aims to identify and describe the systematic phonological adjustme T
ntade to align these foreign words with the native Dela linguistic structure. Tm
he earch method used is a qualitative descriptive approach. The primary des
ataurce was obtained through a documentary study of Dela Bible texts, specificaso
Ily Gospels (Matthew, Mark, Luke;.and John).. The'data were analyzed qualitativ the
elyclassifying 'sound change patterns based on the Dela phonological syst by
emough.the stages of identification, classification;/and interpretation.of cultu thr
rahtext.Fhe results indicate that the Dela language has significantly simplified c
its eign sound'system. Regarding vowels, the Dela language, which has-only f for
ivevels (fa;e, 1, 0, ul), replaces the schwa-(/o/) with /a/ and monophthongi, v
zeshthongs—(e.g., /au/“becomes /o/). Regarding consonants, a  process dip
ofmplosivization” ‘occurs,«in which the voiced plosives /b/ and /d/-become i
thplosives . /6l and Idl. Furthermore, a prenasalization pattern” appears i
innsonant clusters (e.g., /nt/ becomes /nd/), and there is asstrong.tendency ¢
taintain the open syllable (CV) structure by dropping thefinal consonant (cod m
a).conclusion, loanword adaptation.in.the.Dela language is a‘defensive linguis In
ticategy that helps maintain.sound‘harmony.and the original phonological iden st
tityid external influences. This study is expected to contribute to the documentati a
on and preservation of regional languages in Indonesia.

Keywords: Loan word Adaptation, Dela Language, Phonology, Consonants,
Vowels.



STUDI TENTANG ADAPTASI KATA PINJAMAN DALAM DELA:
BAHASA ROTE

ABSTRAK

(Meriana E.Hangge) (Theresia Magdalena Tamelan) (Alfriani Ndadara)

Penelitian ini mengeksplorasi fenomena adaptasi kata pinjaman dalam bahasa Dela,
sebuah bahasa daerah yang dituturkan.di.Pulau-Rote, Nusa Tenggara Timur. Seiring
dengan intensitas kontak-bahasa melalui perdagangan, media, dan agama, baha sa
Dela mengintegrasikan berbagai istilah asing terutama yang berasal dari baha
saelanda dan Portugis yang diserap melalui bahasa Melayu Kupang. Rumus B
anasalah dalam penelitian ini berfokus pada: “Bagaimana adaptasi kensonan d m
arokal pada kata pinjaman dalam bahasa Dela?" Penelitian ini bertujuan unt v
ukengidentifikasi dan mendeskripsikan penyesuaian fonologis sistematis ya m
nglakukan agar kata-kata asing tersebut selaras dengan struktur linguistik a di
slela.Metode penelitian yang digunakan adalah pendekatan deskriptif kualitat D
ifumber data utama diperoleh melalui studi dokumentasi terhadap teks Alkit S
alahasa Dela, khususnya kitab-kitab Injil (Matius, Markus, Lukas, dan Yohane b
s)ata dianalisis secara kualitatif dengan mengklasifikasikan pola-pola perubah D
arunyi “berdasarkan sistem _fonologi. bahasa: Dela melalui tahap: identifika b
si,asifikasl, dan interpretasi-konteks-budaya.Hasil-penelitian menunjukkan bah Kl
wahasa“Dela melakukan penyederhanaan signifikan terhadap sistem bunyi asin b
g.ada aspekvokal, bahasa Dela yang hanya memiliki inventaris lima vokal (/a, e, P
i, uf) mengubah bunyi‘'schwa (/af) menjadi /a/ dan melakukan monoftangisasi pa o,
daftong (misalnya, /au/’ menjadi /o/). Pada aspek konsonan, terjadi pros di
esmplosivisasi* 'di. mana konsonan plosif bersuara /b/ dan /d/.berubah menja "i
dmplosif /6/ dan /dl:.Selain itu, muncul pola prenasalisasi.pada gugus konson i
areperti /nt/ menjadi /ndf)'dan kecenderungan kuat untuk‘mempertahankan strukt (s
uruku kata terbuka. (CV) dengan.-menghilangkankonsonan akhir (kod s
a)impulannya, adaptast Kkata. pinjaman  dalambahasa  Dela merupakan strate S
gi guistik defensif yang bertujuan menjaga harmoni bunyi dan identitas fonolodin
is asli di tengah pengaruh eksternal. Studi ini diharapkan dapat berkontribusi
pada dokumentasi dan pelestarian bahasa-bahasa daerah di Indonesia.

Kata Kunci: Adaptasi Kata Pinjaman, Bahasa Dela, Fonologi, Konsonan, VVokal.

Xi



RESEARCHER BIOGRAPHY

A. ldentify

No ook owbdE

Name

Place and date of birth
Address

Mobile phone number
Email address
Father’s Name
Mother’s Name

B. Educational history

1.

2.
3.
4.

SD Inpres Nununafo

: Meriana Elisabeth Hangge

: Oenggaut, 18 Juli 2001

: Kelapa Lima

:082237960994

: merianahanggel28@gmail.com
- Ibrahim Hangge

: Amelia S.Lenggu

(2008-2013)

SMP Kristen 2 Amanuban Tengah  (2014-2016)

SMA Negeri Banat
College

(2017-2019)
(2019-2026)

Xii


mailto:merianahangge128@gmail.com

TABLE OF CONTENTS

COVER e I
APPROVAL PAGE ... iv
LEGITIMATIONS .o %
MOTTO e Vi
DEDICATION. ... vii
ACNOWLEDGEMENT ... viii
AB ST RACT e X
TABLE OF CONTENTS ... Xi
LIST OF TABLES

CHAPTER | INTRODUCTION

1.1 BaCKQrOUNG ......ooiiiiieeiccee et 1
1.2 Research Problem...........ooiii e 5
1.3 AIM OF STUAY ..o 5
1.4 Significance Of STUAY ........ooiieiiicic e 5

CHAPTER Il LITERATURE REVIEW

2.1 ReVvIiew Of Related STUAIES .. ... 10
A O o 4T o | USSP 12
2.3 TheoretiCal FrameWOIK ......... ... e 14

CHAPTER Il RESEARCH METHODS

3.1 RESEAICH DESIGN ....ecvieiiciieiieeie ettt enne e 19

Xiii



3.2 Types and Data RESOUICE..........ccueiieiierieiiesie e eeesee st ee e sre e 19

3.3 Data Collection Technique and INStrument............cccccevvveveviiereereseennnn, 20
3.4 ReSLAICH PrOCEAUIE ..ot 22
3.4 DAt ANAIYSIS ... 22

CHAPTER IV FINDINGS AND DISCUSSION
I T [T T TSSOSO 23
4.2 DISCUSSION ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaeeeeann 30

CHAPTER V CONCLUSION AND SUGGESTION

5.1 CONCIUSION ...ttt 36
5.2 SUGUESTION ...ttt ettt sae e raeare e 38
BIBLIOGRAPHY ...ttt 40
APPENDICES ...ttt e 50

Xiv



